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Знаменитый афоризм гла-
сит: «Родственников не 

выбирают». В мире политики 
подобный афоризм звучит 
немного иначе - соседей не 
выбирают. Поэтому добро-
соседские отношения носят 
чрезвычайно важный ха-
рактер и определяют даль-
нейшую судьбу региональ-
ной политики. С этой точки 
зрения особое место зани-
мают азербайджано-россий-
ские отношения в контек-
сте гуманитарного сотруд-
ничества. 

Абульфаз БАБАЗАДЕ,
«Бакинский рабочий»

В Азербайджане действу-
ет многочисленная Русская об-
щина. Даже в постсоветский пе-
риод в Азербайджане русский 
язык и культура сохранили за 
собой приоритетное место среди 
всех остальных. По сравнению 
с другими соседними странами, 
в Азербайджане больше внима-
ния уделяется русскому языку 
и культуре. Сохраняя русскую 
культуру и русский язык, Азер-
байджан взаимодействует с це-
лым рядом других стран и на-
родов, которым они тоже близ-
ки по духу. 

К сожалению, в мире также 
немало стран, которые ревност-
но относятся к этому феномену 
и всячески стараются вклиниться 
в отношения, создавая всякого 
рода неприемлемые стереотипы.

Чтобы как-то прояснить кар-
тину, которая временами иска-
жается в силу тех же процессов 
мировой политики, мы обра-
тились к специалисту - Сабине 
Ибрагимли, доктору философии 
по филологии, координатору по 
международным программам из-
учения русского языка как ино-
странного, которая любезно со-
гласилась ответить на вопросы 
газеты «Бакинский рабочий».   

- Сабина ханым, сегодня мы 
живем в сложный период этно-
политических процессов, ко-
торые так или иначе проявля-
ют себя во взаимоотношениях 
с разными странами мира и ино-
гда носят противоречивый ха-
рактер. Азербайджан имеет от-
ношения стратегического ха-
рактера с некоторыми из них. 
К примеру, с Россией у нас от-
ношения стратегического вза-
имодействия. Как русист, что 
вы можете сказать по поводу 
гуманитарной части этого вза-
имодействия?

- Очень интересный вопрос 
на животрепещущую тему. Вся 

мировая история является сви-
детельством того, что этнополи-
тические процессы носят волно-
образный характер и не имеют 
категории постоянства. Те или 
иные страны в тот или иной пе-
риод истории становятся либо 
союзниками, стратегическими 
партнерами, либо вражеской сто-
роной относительно друг дру-
га. Естественно, что все эти про-
цессы определяют и направлен-
ность научно-исследовательской 
деятельности во всех областях. 
Конечно же, эти метаморфозы 
не обходят стороной и гумани-
тарную сферу. В силу географи-
ческих и сложившихся истори-
ческих факторов Азербайджан 
на протяжении всей многове-
ковой истории является стра-
тегическим партнером России 
во многих областях. Ни для кого 
не секрет, что в течение всего со-
ветского периода в Азербайджа-
не, как и в других союзных ре-
спубликах, работало огромное 
количество русских школ, уни-
верситетов. Выросла целая пле-
яда ученых, глубоко изучивших 
и исследовавших русскую фи-
лологию, литературу, культуру 
и внесших огромный вклад в их 
развитие и распространение. Эти 
тенденции в Азербайджане на-
блюдаются и сегодня. Огромное 
количество населения знает рус-
ский язык - как родной, пишет 
и читает на этом языке, изуча-
ет русскую литературу, которая, 
как мы знаем, является огром-
ным пластом мировой литера-
туры. Учитывая все эти факто-
ры, как человек, посвятивший 
всю жизнь изучению и препо-
даванию русского языка и рус-
ской литературы, с уверенно-
стью могу ратовать за прило-
жение всяческих усилий в дело 
развития стратегического вза-
имодействия с Россией, в гума-
нитарной области в частности.

- Как вы можете оценить 
отношение к русскому языку 
в Азербайджане и каковы при-
чины столь частого обращения 
детей и подростков к обучению 
в русском секторе или к русскому 

языку в качестве иностранного?
- Как я уже отметила, в Азер-

байджане живет огромное коли-
чество русскоязычного населе-
ния, причем это не только этни-
ческие русские, азербайджанцы, 
но и представители других на-
циональностей и народностей. 
Ни для кого не секрет, что Азер-
байджан славится своей толе-
рантностью во всех сферах, будь 
то вопросы религии, культуры 
или образования. Мультикуль-
турализм в Азербайджане яв-
ляется одной из главных линий 
политического курса Президен-
та Ильхама Алиева. С уверенно-
стью можно сказать, что мульти-

культурализм у нас в крови, и это 
обусловлено нашей культурой 
и традициями, это подтверждает 
вся многовековая история азер-
байджанского народа. Например, 
моя бабушка - этническая азер-
байджанка, в 1935 году пошла 
в первый класс русской школы 
в городе Баку, окончив школу, 
продолжила образование на рус-
ском языке в Бакинском государ-
ственном университете. Именно 
она привила мне любовь к рус-
ской культуре и литературе. Та-
ких семей, которые отдают своих 
детей в русские школы, в Азер-
байджане очень много и по сей 
день. Я считаю, что мотиваци-
ей для этого является желание 
дать ребенку всестороннее раз-
витие. Ведь, как мы знаем, опять 
же, учитывая то, что мы являем-
ся постсоветским государством, 
большее количество мировой ли-
тературы и исследований в об-
ласти науки переведено имен-
но на русский язык, нежели на 
азербайджанский или язык лю-
бой другой страны на постсовет-
ском пространстве, как бы это ни 
было прискорбно. Но в послед-
нее время, опять-таки в силу тех 
самых исторических и геополи-

тических факторов, картина не-
сколько изменилась. Многие семьи 
хотят видеть своих детей «граж-
данами мира» и отдают предпо-
чтение международным школам, 
где базовое обучение ведется на 
разных иностранных языках - 
английском, французском и др. 
Окончив такую школу, абитури-
ент запросто может поступить 
в любое высшее учебное заведе-
ние в любой стране мира. С чем 
же сталкиваются учителя, препо-
дающие в этих школах русский 
как иностранный?! А сталкива-
ются они в большинстве случаев 
с тем, что дети, которые с детства 
учатся писать и читать на дру-
гом иностранном языке, но сво-
бодно говорят по-русски и даже 
думают на русском языке, зача-
стую не знают даже букв русско-
го алфавита. Поэтому в началь-
ной школе большинства меж-
дународных школ обязательно 
изучают русский язык. Дабы рус-
скоговорящие дети могли еще 
писать и читать на таком языке. 
Ведь только в этом случае мож-
но утверждать, что знаешь тот 
или иной язык, если ты на нем 
не только говоришь, но еще уме-
ешь писать и читать.

- На каком уровне находится 
изучение русского языка и ли-
тературы у нас в Азербайджане?

- Конечно же, на самом вы-
соком! Свидетельством тому яв-
ляются не только русские шко-
лы, но и наши вузы, в большин-
стве которых есть факультеты, 
где обучение ведется на русском 
языке. Особенно хочется отме-
тить Бакинский славянский уни-
верситет, который был основан 
в 1946 году, функционирует по 
сей день, ежегодно выпуская 
огромное количество филоло-
гов и преподавателей русского 
языка, чьей выпускницей явля-
юсь я сама.

- Нам известно, что вы 
редкий специалист по инно-
вационной программе высо-
кого уровня русского языка. 
В чем заключается эта про-
грамма и каковы ее перспек-
тивы в Азербайджане?

- Это очень интересная про-
грамма, она является языковой 
частью британской програм-
мы A-levels, как вы уже отмети-
ли, высокого уровня изучения 
русского языка, способствую-
щая поступлению в вузы Ан-
глии и ряда других стран. По за-

вершении прохождения двухго-
дичного курса абитуриент сдает 
ряд экзаменов, который позво-
ляет выявить весь спектр зна-
ний. Из них письменный экза-
мен включает в себя написание 
двух сочинений по произведе-
ниям классической русской ли-
тературы, устный (разговорный) 
экзамен - должен охватить ряд 
социальных тем, где абитури-
ент должен продемонстриро-
вать четкое знание и понима-
ние русской культуры и обще-
ства, точность и широту знаний 
русской ментальности, поддер-
живая свои выводы и проявляя 
уверенность в аргументации.

Разговорный экзамен записы-
вается на пленку определенного 
формата. Далее следует экзамен 
по прослушиванию и экзамен по 
анализу заданного прочитанно-
го материала. Интересным яв-
ляется то, что список всех ли-
тературных произведений, те-
матический материал, а также 
экзаменационные листы неза-
долго до экзаменов присылают-
ся по почте в экзаменационные 
центры из Англии. Экзамен при-
нимает педагог, который в те-
чение года вел курс, далее все 
экзаменационные листы, а так-
же пленка с записью разговор-
ного экзамена скорой почтовой 
службой незамедлительно от-
сылаются в Англию, где педаго-
ги - специалисты по русскому 
языку - проверяют их и оцени-
вают. Конечно же, большая от-
ветственность ложится на пле-
чи педагога, ведущего курс, так 
как результат языкового экза-
мена очень важен для будущего 
студента и является одним из 
определяющих его участь в пла-
не поступления в университет. 
С другой стороны, курс очень 
глубокий и интересный, тре-
бующий от педагога высокой 
квалификации и любви к сво-
ему делу. И это очень важный 
момент, ведь любовь к своему 
делу - неотъемлемая часть пе-
дагогики, которая является ее 
движущей силой, подвигающей 
нас на взятие новых вершин.

Подытоживая, хотелось бы 
вспомнить слова Президента 
Ильхама Алиева о том, что Азер-
байджан отмечает большую вос-
требованность русского языка 
в республике и прилагает уси-
лия по его сохранению. «Что 
касается обучения на русском 
языке: да, это сознательная по-
литика. Это мы делаем, есте-
ственно, в первую очередь для 
себя, чтобы те, кто хочет обу-
чаться на русском языке - и азер-
байджанцы, и не азербайджанцы, 
- имели такую возможность».

Еще один буек, за который 
не будет заплывать Пашинян, 
-«при подписании мирного до-
говора с Азербайджаном на пер-
вом месте будут интересы Ар-
мении». 

Но скажите на милость, вы 
где-нибудь видели президента 
или какое другое официальное 
лицо, исходящее из противного 
тезиса? Так что перед нами на-
стоящий образец болтуна, по 
словам которого, готового тек-
ста мирного договора нет по-
тому, что если бы он был, вла-
сти об этом сообщили. А вино-
ват во всем - догадайтесь с трех 
раз... Оказывается, его прави-
тельство направило Баку свои 
предложения, но ответа пока не 
получило. 

«Время от времени возника-
ет шумиха по поводу того, что 
вот, мол, правительство наме-
рено подписать документ. На 
самом деле это было бы хоро-
шей новостью, так как означало 
бы, что сторонам удалось при-
йти к сбалансированной пози-
ции, и Армения сумела отстоять 

свои интересы. Сейчас пробле-
ма не только в содержании до-
кумента, но и в механизме обе-
спечения реализации этого со-
держания. Готового документа 
нет, и это очень плохо», - «глу-
бокомысленно» заметил недоу-
ченный выпускник Иреванско-
го университета. 

Самая главная сентенция его 
выступления в том, что они боль-
ше не могут подчиняться чужим 
интересам и потакать геополи-

тическим условиям. И когда он 
вдруг заявил, что «Армения не 
претендует на определение судь-
бы Нагорного Карабаха», поду-
малось: а вдруг в нем просну-
лось рациональное зерно и он 
решил отказаться от законода-
тельной глупости в виде «ми-
ацума». Но оказалось, что они 
ведут переговоры по поводу не-
обходимости «налаживания ви-
димого диалога между Ханкен-
ди и Баку». И вообще, Армения 

не является гарантом Карабаха 
только потому, что у нее тоже 
есть гарант - Россия. 

Помнится, недавно Пашинян 
с трибуны армянского парламен-
та предлагал в виде очередной 
благоглупости подписать с Азер-
байджаном рамочное соглаше-
ние вместо мирного договора. 
Но он забыл о пяти принципах 
международного права, которые 
и являются ориентиром на пути 
к замирению, и никаких тут ве-
лосипедов изобретать не надо - 
все давным-давно изобретено 
и опробовано. 

И вообще, не кажется ли вам, 
что если добавить к «красным 
линиям» Пашиняна еще и «недо-
пустимость блокады Карабаха», 
получится точная копия фран-
цузских и иранских буйков - пря-
мо один к одному с беспредель-
ной демократией страны парме-
зана и преступной муллократией 
южнее Араза. Может быть, это 
тренд, инициированный «тре-
мя сестричками», но в послед-

нее время с подачи Эмманюэля 
Макрона политики и аналити-
ки этих стран взяли моду озву-
чивать воображаемые «красные 
линии», пересечение которых 
недопустимо. 

В переводе это значит, что, 
оказавшись в ситуации, когда 
не будут в силах ее удержать, 
озвучившие предел руководи-
тели скорее подадут в отставку 
или застрелятся, чем согласят-

ся отступить. Но это в идеале, 
однако вряд ли Пашинян с Ма-
кроном обладают идейной вы-
держкой, могущей придать им 
лоск аристократии. 

В принципе, понятие «тон-
кая красная линия» было вве-

дено в политическую лексику 
британцами во время Крымской 
войны (1853-1856), где они вое-
вали на стороне Османской им-
перии и уже в ту пору обладали 
большой военной, экономиче-
ской силой, будучи способными 
пресечь покушение на собствен-
ные жизненные интересы в лю-
бой точке мира. А вот армяне, 
теократы и ослабевшие фран-
цузы, как показывает практи-

ка, всего лишь пытаются под-
дакивать островитянам. 

В этой связи спрашивается: 
в состоянии ли Армения очертить 
какие-то «красные линии», при-
чем на территории Карабахско-
го экономического региона суве-

ренной Азербайджанской Респу-
блики, тогда как ее собственные 
границы охраняет ФСБ, а безо-
пасность обеспечивается при-
сутствием российской 102-й во-
енной базы? Ответ на поверх-
ности, тем более что очевидная 
недееспособность официально-
го Иревана проявляется в посто-
янном взывании то к Москве, то 
к коллективному ОДКБ, ОБСЕ, 
НАТО, то к Парижу и Ирева-
ну, вместе взятым, с просьбой 
о поддержке и защите. 

Теперь благоглупости, де-
вальвировавшие давний посту-
лат о «красных линиях», употре-
бляются не только Макроном, но 
и такими карикатурными пер-
сонажами, как именующий себя 
«госминистром» черной дыры 
региона, а в действительности 
финансовый махинатор и при-
слуга армянского лобби в РФ 
Рубен Варданян или же фронт-
мен одной из виртуальных ар-
мянских партий некто Аркадий 
Гукасян. Явление это настоль-

ко заразное, что даже на ули-
цах обычные школьники тре-
буют «не заходить за красную 
линию», не понимая полноты 
ответственности за свои слова. 

Понятное дело, что на каж-
дый роток не накинешь платок, 
и все эти разглагольствования 
о «красных линиях» следует вос-
принимать как фигуру речи, как 
желание мудреными выражени-
ями придать «вес» своим сло-
вам, которые в отсутствие ре-
альной силы и возможностей 
не имеют значения. Но в дан-
ном случае уместна мудрость 
математиков, согласно которой, 
если любую, даже максимально 
астрономическую цифру, пом-
ножить на ноль, ноль и полу-
чим. Так что наши оппоненты 
могут хоть обложиться вирту-
альными «красными линиями», 
но отсутствие хоть какого авто-
ритета и рычагов воздействия 
на мировое сообщество опустит 
предполагаемую ими планку 
до плинтуса и ниже.

Усталость от «красных линий»
РЕПЛИКА
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Наши оппоненты могут хоть обложить-
ся виртуальными «красными линиями», 
но отсутствие хоть какого авторитета 
и рычагов воздействия на мировое со-
общество опустит предполагаемую ими 
планку до плинтуса и ниже   

В силу географических и сложившихся историче-
ских факторов Азербайджан на протяжении всей 
многовековой истории является стратегическим 
партнером России во многих областях

СОБЕСЕДНИК

Вопреки стереотипам
Сабина Ибрагимли: Мультикультурализм у нас в крови, и это обусловлено нашей культурой и традициями

Для достижения целей, по-
ставленных Коммуника-
ционной стратегией Ми-
нистерства обороны Азер-
байджанской Республики, 
в течение 2022 года мини-
стерством были осущест-
влены соответствующие 
мероприятия. 

В целях предоставления 
общественности точной, пол-
ной и оперативной информа-
ции о деятельности Министер-
ства обороны в течение 2022 
года на официальном сайте ми-
нистерства (www.mod.gov.az) 
было размещено более 1000 ма-
териалов на азербайджанском, 
русском и английском языках. 
В то же время на официаль-
ной странице министерства 
в Facebook было опубликова-
но более 1200, в Telegram - до 
2300, в Instagram - свыше 1250 
сообщений, в Twitter - до 1900 
твитов.

Как сообщает АЗЕРТАДЖ со 
ссылкой на пресс-службу Мин- 
обороны, на официальном ин-
тернет-сайте министерства было 
размещено до 5000 фото- и бо-
лее 360 видеоматериалов, свя-
занных с проведением воен-
но-патриотических и иных ме-
роприятий.

Кроме того, были даны от-
веты на более 100 запросов, по-
ступивших из средств массовой 
информации (СМИ) на азер-
байджанском, русском и ан-
глийском языках.

За соответствующий пери-

од было рассмотрено до 250 
обращений, поступивших из 
СМИ, и оказана необходимая 
помощь в проведении съемок. 
Было организовано 103 меро-
приятия представителей СМИ 
с использованием материаль-
но-технической и материаль-
но-учебной баз соответствую-
щих структур министерства.

В целях информирования 
широкой общественности 
и совершенствования работы 
со СМИ за отчетный период 
были организованы 43 меди-
атура в различные виды войск 
Азербайджанской армии, управ-
ления и службы министерства, 
специальные военно-учебные 
заведения, воинские части и на 
боевые позиции, расположен-
ные на освобожденных от ок-
купации территориях. В рам-
ках медиатуров журналисты 
встретились с военнослужа-
щими, взяли у них интервью, 
ознакомились со службой лич-
ного состава, организацией бо-
евой деятельности, а также со-
циально-бытовыми условия-
ми и материально-техническим 
обеспечением.

В целях информирования 
общественности о провока-
циях, совершенных членами 
незаконных армянских воо-
руженных формирований на 
территории Азербайджана, где 
присутствуют вооруженные 
силы Армении и дислоциро-
ваны российские миротвор-
цы, а также о мерах, принятых 
нашей армией для предотвра-
щения этих провокаций, было 
проведено 6 брифингов с уча-
стием журналистов.

 В соответствии с требовани-
ями Закона Азербайджанской 
Республики «Об обращениях 
граждан» и Указа Президента 
Азербайджанской Республики 
№950 от 23 июня 2016 года были 
надлежащим образом рассмо-
трены и обеспечены ответами 
до 35 500 обращений, посту-
пивших в раздел обращений 
на официальном сайте Мини-
стерства обороны, а также на 
адрес электронной почты.

Для изучения передово-
го опыта в области коммуни-
каций были проведены соот-
ветствующие рабочие встречи 
с институтами медиаисследо-
ваний, до 30 военнослужащих 
приняли участие в междуна-
родных мероприятиях в зару-
бежных странах.

Планомерная реализация 
мероприятий будет продолжена 
и в 2023 году для достижения 
поставленных целей в соответ-
ствии с требованиями Комму-
никационной стратегии Ми-
нистерства обороны.

В действующем в греческом 
городе Салоники Доме Азер-
байджана прошло меропри-
ятие по случаю 100-летнего 
юбилея со дня рождения со-
здателя независимого Азер-
байджанского государства, 
выдающегося политическо-
го и государственного дея-
теля Гейдара Алиева.

Об этом Report сообщили 
в Госкомитете по работе с ди-
аспорой.

Открывший мероприятие 
руководитель Общества грече-
ско-азербайджанской дружбы 
«Гала» и Дома Азербайджана 
в Салониках Рашид Мамедов, 
подробно рассказал о жизни, 
богатой и многосторонней по-
литической деятельности об-
щенационального лидера азер-

байджанского народа.
 Выступивший на меропри-

ятии ученый-тюрколог Сократ 
Ангелидис рассказал о гени-
альных шагах, предпринятых  
Гейдаром  Алиевым для созда-
ния и укрепления независимо-
го Азербайджанского государ-
ства, поделился своими мысля-

ми об истории Азербайджана.
В завершение был проде-

монстрирован документальный 
фильм, повествующий о жизни 
и деятельности Гейдара Алиева.

Отметим, что Распоряжени-
ем главы государства 2023 год 
объявлен в Азербайджане «Го-
дом Гейдара Алиева».

Дань памяти лидеру
В Салониках отметили 100-летие со дня рождения Гейдара Алиева

Цель достигнута
Коммуникационная стратегия Министерства обороны  

успешно реализовывалась в течение прошлого года


